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Fecha: 2010-09-20 11:51:16

" 19-20 Dep. 2020 DIR. NUEVASCR
ra. 11 PATENTEIYY Eve: 379 FASE O
Act 328 CTOINEORIIACION " 379 FASENACIONALI!

Folios: 8
Tramite : 011 Evento : 379 Actuacion : 329
Referencia Expediente No. 09.031.839
Asunto Solicitud ©~  de patente para: INHIBIDORES DEL
COTRANSPORTADOR 2 DE SODIO Y GLUCOSA Y METODOS
PARA SU USO ' - '
Solicitante LEXICON PHARMACEUTICALS, INC.

Fecha solicitud 27 de marzo de 2009

1 Yo, Luz Clemencia de PAEZ, obrando como
el asunto identificado en la referencia, presento junto

apoderada de la sociedad solicitante en
con este escrito el poder conferido a mi

favor por la sociedad LEXICON PHARMACEUTICALS, INC., debidamente notarizado y
legalizado por Apostilla, junto con la correspondiente traduccién oficial al espariol. El
~.documento que acredita la existencia y representacion legal de la sociedad solicitante forma

parte integral del poder anunciado.

S 2.0 En consecuencia solicito a ese Despacho re

conocerme personeria para actuar en el

presente asunto y continuar con el tramite de la solicitud de fase nacional.

FR

Sefiora Directora,

A SN :
oleg Olone s b /Hes
LUZ CLEMENCIA DE PAEZ
C.C. No. 35.456.344 de Usaquén

COLO-17128-841-009-4
« JGG\JGG\ID-178724\WPC17128
C/ No. M-2010-178724\JGG

NIT. 860.041.367-3

T.P.A. No. 23.555
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@The State of Texas
Secretary of Btate

Not for use within the United States of America.

This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer and the seal or stamp it bears.
It does not certify the content of the document for which it was issued.

APOSTILLE 9%

AN %
(Conventlon de La Haye du 5 Octobre 1961) g ’{5
7 1.  Country: » United States of America
. This public document
2. has been signed by STACEY L ALSTON
3. acting in the capacity of Notary Public, State of Texas
4. and bears the seal/stamp of STACEY L ALSTON, Notary Public, State of

Texas, Commission Expires: 07-15-12

CERTIFIED

5. at Austin, Texas 6. on July 22, 2009

7. by the Secretary of State of Texas
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9. Seal




CAVELIER
ABOGADOS

EDIFICIO SISKI
CARRERA 4a N° 72-35
BOGQTA, 8 — COLOMBIA

181

Representacién y Poder con autenticacion notarial y
Apostille para patentes, modelos de utilidad, disefios
industriales, marcas de fabrica, nombres comerciales,
enseiias, nombres de dominio, lemas comerciales, licencias.

Representation and Power-of-Attorney with notarial
authentication and Apostille for patents, utility models,
industrial designs, trademarks, commercial names, trade
emblems, domain names, slogans, licenses.

REPRESENTACION Y PODER

REPRESENTATION AND POWER-OF-ATTORN EY

Yo (nosotros), abajo firmado (s)/I (we), the undersigned

LEXICON PHARMACEUTICALS, INC.

domiciliado (s) en/of 8800 Technology Forest Place, The

Woodlaﬁds, Texas 77381, United States of America

presente nombramos a LUZ CLEMENCIA DE PAEZ, tpa.
23555, DANIEL PENA, tpa. 65.620 y GERMAN MARIN, tpa. 64239,
domiciliados en la Carrera 4a N° 72-35, Bogot4, Colombia, en
obedecimiento a lo dispuesto en el pardgrafo 1o del Articulo 543 del
Cédigo de Comercio, el primero como principal y los deméds como
suplentes, en su orden, como mis (nuestros) representantes en todos los
asuntos de propiedad industrial con facultad para recibir notificaciones
y nombrar apoderados judiciales o extrajudiciales. . E1 primer
representante suplente reemplazara al principal en caso de ausencia o
impedimento temporal o definitivo de aquél. La misma regla se aplicara
cuando el segundo representante suplente haya de reemplazar al
primero, o el tercero al segundo. En tales casos, el representante
principal, o el primero, o segundo suplente, en su caso, o ambos,
declarardn su intenciéon de no ejercer la representacion .mediante
deggeracion autenticada por Notario Publico en Colombia, o por Notario
u@ancionario Publico, ;) Cénsul de Colofnbia, en el extranjero; y si
s re de impedimento, con el certificado respectivo. Si alguno de
los nombrados faltare definitivamente, el siguiente tomard su lugar.
Cuando cesare la ausencia o impedimento del representante principal, o
de su primero o segundo suplentes, en su ‘caso, podrdn ejercer la
representacion, en su orden, uno u otros segin el caso, asumiéndola por
el solo hecho de ejercerla, cesando en ese momento el ¢jercicio de la
representacion por el primero, segundo o tercer suplente en su caso. -

Ademais, confiero (conferimos) poder a los abogados arriba nombrados,
para obtener la proteccién de mi (nuestra) propiedad industrial y contra
la competencia desleal, a cuyo efecto autorizo (amos) a los dichos
apoderados para que me (nos) representen ante cualesquiera entidades o
personas, ejerzan o no jurisdiccion, especialmente ante las del orden
administrativo, contencioso- administrativo y judicial, asi como los

tribunales de arbitramento, en todo lo concerniente a los siguientes

asuntos: a) Obtencién de patentes de invencién, modelos de utilidad y
disefios industriales; el registro de marcas de fébrica, colectivas,

defensivas, de  servicio, lemas' = comerciales, nombres
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in due compliance with the terms of paragraph 1st. of article 543 of the
Commercial Code, do hereby appoint LUZ CLEMENCIA DE PAEZ,
tpa. 23555, DANIEL PENA, tpa. 65620 and GERMAN MARIN, tpa.
64239, domiciled at Carrera 4a N° 72_35, Bogotd, Colombia, the first
as principal and the others as alternates, in the order of their
appointment, as our representatives for all industrial property matters
with faculty to receive notifications and to appoint attorneys in and out
of Court. The first alternate shall replace the principal in case of his
absence or of temporal or definitive impediment. The same rule will
apply when the second alternate representative is to replace the first
one, or when the third is to replace the first or second alternates in their
turn, or both of them, second..In such cases, the principal
representative, or the first or second alternates in their turn, or both of
them, shall state their intention not to act as representatives through a
declaration given before a Notary Public in Colombia, or before a
Nofary or another Public Official or a Colombian Consul abroad; and in
case of impediment, the appropriate certificate shall suffice. If any of
the appointees were to be definitely absent, the following alternate shall
take his place. When the absence or impediment of the principal
representative, or of the first or second alternate in their turn ceases, the
representation can be taken again in their sequence, by the principal, the
first or second alternate depending on case, and the mere fact or its
exercise will: suffice. The exercise of the representation by the
first, second or third alternates.in their turn shall end at such time. In
addition, we grant a Power of Attorney in favor of the above_named
attorneys—at_law so that they may obtain the protection of my (our)
industrial property and against the unfair competition, for which
purpose 1 (we) authorize the said attorneys to represent me (us) before
any authorities or persons, with or without jurisdiction, specially those

administrative, administrative contentious and judicial, as well as
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comcrcialés, ensefias, nombres de dominio, variedades vegetales y
dehominaciones de origen; su renovacién, traspaso, cambio de nombre
o domicilio, cancelacidn voluntaria; y el registro de licencias de uso de
esos derechos; b) Las acciones de competencia desleal, proteccion del
consumidor, oposiciones u observaciones, cancelacion administrativa y
judicial, nulidad, medidas cautelares, concesién de licencias, la tutela,
la proteccién de secretos industriales, y en general los juicios civiles,
penales, administrativos o contencioso_administrativos relacionados
con estos derechos; acciones y procesos que promovamos o se nos
promuevan. Y para que en todos los asuntos arriba determinados,
puedan sustituir este mandato, transigir, conciliar, admitir los hechos
del proceso, desistir, cancelar, recibir, renuncfar, y ratificar los actos de

agentes oficiosos.

marks, slogans, commercial names, trade emblems, domain names,
vegetal varieties and denominations of origin; its renewal, assignment,
change of name or domicile, voluntary cancellation; and the registration
of licenses of use of the above rights; b) Actions of unfair competition,
protection to the consumer, oppositions or observations, administrative
or Court cancellation, nullity, infringement, granting of licenses, the
action for writ mandamus, the protection of trade secrets, and in general
the civil, penal, and administrative suits relating to those rights; actions
and suits instituted by me (us) or against me (us). And that in all the
above matters they may substitute this Power of Attorney, compromise,
conciliate, admit the facts of the case, desist, cancel, receive, resign, and
ratify acts done by representatives without a power of attorney.

Dado y firmado hoy/Given and signed this I 4' of July 2009

en/in The Woodlands, Texas, USA

por/by Max Bachrach, Ph.D., J.D.
Associate General Counsel, Patents

¢s

Firma/Signature /J%— W

o

© CAVELIER ABOGADOS
WPC17128/1D.153176
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- CERTIFICACION NOTARIAL (INDIVIDUO)
Alos dias del mes de
de 200 ___ ante mi, Notario Publico o Funcionario Autorizado de

NOTARIAL CERTIFICATION (INDIVIDUAL)

On this day of

200 before me, a Notary Public or Attesting Official of

. comparecid(eron) personalmente

personally appeared

a quien(es) doy fe de conocer y me consta que es(son) la(s)
persona(s) firmante(s) del documento que precede, y quien(es)
tiene(n) capacidad legal para otorgarlo

to me known, and known to me to be the person(s) who executed
that foregoing document, and who has(have) legal capacity to
execute it.

--- NOTARIO PUBLICO O FUNCIONARIO AUTORIZADO --- NOTARY PUBLIC OR ATTESTING OFICIAL ---

CERTIFICACION NOTARIAL (SOCIEDAD)

A los dias del mes de

de 200 comparecio(eron) ante mi,

NOTARIAL CERTIFICATION (CORPORATION)

On this day of July

200 9  appeared before me Max Bachrach, Ph.D., J.D.,

Associate General Counsel, Patents

Quien(es) conozco personalmente y que firma(n) este documento en
representacion de la Sociedad/compafiia denominada

who(m) I know personally and who(m) signed this document as
representative(s) of the Corporation/Company named
Lexicon Pharmaceuticals, Inc.

C

1CO:

1. Que he visto los siguientes documentos:*

2.Que dichos documentos prueban lo siguiente:
2.1.Que es una Sociedad/Compafiia

legalmente constituida y existente de acuerdo con las leyes del
Estado de

2.2.Que el domicilio de dicha Sociedad/Compatiia es

I certify:

1.That I have seen the following documents:* Representation
and Power of Attorney, dated of July, 2009 at The
Woodlands, Texas, United States of America

2. That the above documents duly prove the following:

Lexicon Pharmaceuticals, Inc. is a
Corporation/Company legally

constituted and in existence in accordance with the laws of the
State of Delaware, United States of America

2.2.That the domicile of said Corporation/Company is 8800
Technology Forest Place, The Woodlands, Texas 77381-1160,
United States of America

2.1.That

Z’Que el objeto u objetos para los cuales se otorga el presente
P estin comprendidos dentro del objeto social de la
mencilonada Sociedad/Compafifa.

2.4.Que el(los) Sr.(Sres.)

2.3. That the purpose or purposes for which the present Power of
Attorney is granted are comprised within the corporation purposes set
forth in the charter of the mentioned Corporation/Company.
2.4. That Mr.(Messrs.) Max Bachrach, Ph.D., J.D.

Associate General Counsel, Patents

esta(n) autorizado(s) para otorgar el presente Poder.
Ciudad

is(are) authorized to grant the present Power of Attorney
City The Woodlands

State Texas, United States

This ) 440

day of July 200 9

--- NOTARIO PUBLICO O FUNCIONARIO AUTORIZADO --- NOTARY PUBLIC OR ATTESTING OFICIAL ---

Estado
Hoy de200
Bt (i STACEY L. =

“A7°% Notary Public, State of Texas

IR My Commission Expires

T AN July 15, 2012
s adint o
NOTARIAL SEAL

© CAVELIER ABOGADOS
WPC17128 / IN.153176

* Documents must be identified with date and origin
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TRADUCCION OFICIAL No0.09/019 de un documento escrito en inglés y espafiol, el cual para
su identificacion se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente. Esta traduccién ha
sido preparada por Hilda Aguilera de Piedrahita, traductora e intérprete oficial debidamente
reconocida por el Ministerio de Relaciones Exteriores y autorizada por el Ministerio del Interior y
Justicia, por Resolucion No. 323 de 1980 Se traduce un documento de Representacion y Poder
con autenticacion Notarial y Apostilla No. N-707246 para patentes, modelos de utilidad, disefios
industriales, marcas de fabrica, nombres comerciales, .ensefias, nombres de dominio, lemas
comerciales, ensefias, nombres de dominio, lemas comerciales, licencias.

CAVELIER . '
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Edificio Siski Carrera 42. No. 72-35
Bogota, 8 Colombia. :
REPRESENTACION Y PODER

Yo (nosotros), Abajo Firmado(s)

LEXICON PHARMACEUTICALS, INC.,
Domiciliado(s) en/de 8800 Technology Forest Place,
The Woodlands, Texas 77381,

. Estados Unidos de América
Por el presente nombramos a LUZ CLEMENCIA DE PAEZ,_tpa. 23555, DANIEL
PENA, tpa.65620 and GERMAN MARIN tpa. 64239, domiciliados en la Carrera 42. No.
72-35, Bogota, Colombia, en obedecimiento a lo dispuesto en el paragrapho 1°. Del
Articulo 543 del Codigo de Comercio, el primero como principal y los demas como
suplentes, en su orden, como mis (nuestrso) represpentantes tn todos los asuntos de
propiedad industrial con facuitad para recibir notificaciones y nombrar apoderados
judiciales o' extrajudiciales. El primer representante suplente reemplazara al princ':ip'al
en caso de ausencia o impedimento temporal o definitivo de aquél. La misma regla se
aplicara cuando el segundo represéntante suplente haya de reemplazar al primero, o
el tercero al segundo. En tales casos, el representante principal, o el primero, o
segundo suplente, en suu caso, 0 ambos, declararan su intencion de no ejercer la
representacion me_djante ‘declaracion autenticada por Nootario u otro Funcionario
Publico en Colombié, ’o-por'notario ‘u otfo Funcicnario Pt"xblico, o Cénsul de Colombia
en el extranjero; y si se tratare de impedimento, con el certificado respectivo. Si alguno
de los nombrados faltare definitivamente, el siguiente tomara sou lugar. Cuando

cesare la ausencia o impedimento del representante principal, o su primero

segundo suplentes, en su caso, asumiéndola por el solo hecho de erceria, cuandoen

y //‘ ;
ay 3 \
/ TRADUCCION GriciaL, no, 7 p /

HILDA AGULERADE FIEDRAMTA | PR 5

INTERPRETE OFICIAL
RES. No. 323101 M o8 ysmms

10 SEP 2010
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ese momento el ejercicio de'la representacion por el primero o segundo suplentes, en
su caso, podran ejercer la representacion por el primero, segundo o tercer suplente en
su caso. Ademas, confiero (conferimos) poder a los abogados arriba nombrados para
obtener la proteccion de mi (nuestra) propiedad industrial y contra la competencia
desleal, a cuyo efecto autorizo (amos) a los dichos apoderados para que me (nos)
representen ante cualesquiera entidades o personas, ejerzan o no jurisdiccion,
especialmenteante las del orden administrativo, contencioso-administrativo y judicial,
asi como los tribunales de arbitramento, -en todo lo concerniente a los siguientes asun
tos: a) Obtencién de patentes de invencion, modelos de utilidad y disefios industriales:
el registro de marcas de fabrica, colectivas, defensivas, de servicio, lemas
comerciales, nombres comerciales, ensefias, nombres de dominio, variedades
vegetales y denominacines de origen, su renovacion, traspaso, cambio de nombre o
domicilio, cancelacion voluntaria, y el registro de licencias de uso de esos derechos; b)
Las acciones de competencia desleal, proteccion del consumidor, oposiciones u
observaciones, cancelacién administrativa y judicial, nulidad, medidas cautelares,
concesioén de licencias, la tutela la proteccion de secretos industriales, y en general los
juicios civiles, penales, administrativos, contenciéso-administrativos relacionados con
estos derechos, acciones y procesos que promovamos 0 se nos paromuevan. Y para
que en todos los asuntos arriba determinados, puedan sustituir este mandato,
transigir, conciliar, admitir los hechos dél proceso, desistir, cancelar, recibir, renunciar
y ratificar los actos de agentes oficiosos. : ,
Dado y Firmado hoy/Given and Signed this 14th day of July, 2009

En/in The Woodiands, Texas, USA

Por/By Max Bachrach, PhD., J.D

Asesor Legal General, Patentes

Firma/Signature Max Bachrach

© CAVELIER ABOGADOS
wpc1718/ID.153176
CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD) \2
__NOTARIO PUBLICO O FUNCIONARIQ’AUTORIZA

TRADUCCION O fCime. Ma, 2 oy /0T

HILDA AGULERA DE PEDRAFITA "
INTERPRETE OFICIAL A

RES. No. 323 DEL M. DE JusTICIA SEnaN TR
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(Sello preimpreso del Estado de Texas)
. .SECRETARIA DE ESTADO
Esta Apostilla solo certifica la firma, la calidad del firmante y el Sello o estampilla que
lleva. No certifica el contenido del documento para el cual fue expedida
APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre, 1961)
1. Pais:  Estados Unidos de America
Este documento publicd

2. Ha sido suscrito por STACEY L. ALSTON
3 Obrando en calidad de Notario Publico, Estado de Texas
y lleva el sello/estampilla de STACEY L. ALSTON, Notario Publico,
4. Estado de Texas, Comisién Expira: 07-15-12
Certificada
5. EnAustin, Texas 6. el 22 de Julio, 2009
7. Por el Secretario de Estad6 de Texas '
8. Certificado No. N-707246
9 SELLO 10. Firma

(Firmado) Hope Andrade
SECRETARIO DE ESTADO
Es traduccion fiel y completa de la.cual se deja copia en los archivos de esta oficina

A

Para su confrontacién y a la cual me remito.
Colo- 17128-841-001-1

207 : . 7

TRADUCCION
HILDA

INTERPRETE

RES. No. 323 DEL. wpy DE JUSTICIA
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